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RELACIONES CULTURALES ENTRE
ORIENTE Y OCCIDENTE

por Ismael Quiles, S. J.

de Revistas

Una de las conquistas mds deslumbrantes de la técnica ha
sido la supresién de las distancias que mantenian antiguamente
a los pueblos en un aislamiento forzoso. Actualmente, las relacio-
nes entre los diversos pueblos se han estrechado de tal manera
gue en pocas horas puede visitarse el lugar més remoto de la tierra.
Sin embargo, la supresién de las distancias fisicas, no ha corrido
parejamente con la supresién de las distancias culturales. No cabe
duda que en los Gltimos decenios se ha hecho un esfuerzo extraor-
dinario para mejorar la comprensién espiritual entre los pueblos.
Como base de esta comprensién espiritual se ha tratado de fo-
mentar el mutuo conocimiento y la comprensién de las culturas
diversas que cada pueblo ha ido creando por si mismo. Sin em-
bargo, es evidente, que estamos todavia lejos de haber llegado a
lo que podrfa Hamarse la madurez en la comprensién cultural de
los pueblos. Y, por cierto, que el progreso en las relaciones fisicas,
es decir, en el acercamiento material entre los pueblos puede ser
contraproducente si, al mismo tiempo, no progresa paralelamente
la comprensién esplrltual

Lo que acabamos de decir, se aplica de una manera especial
a las relaciones entre los dos grandes bloques en que actualmente
aparece clasificado nuestro planeta, desde el punto de vista cul-
tural-geogréfico: entre Oriente y Occidente. La reciente visita
que hemos hecho por Oriente, como becado por la UNESCO
dentro del Proyecto Mayor para la Mutua Comprensién de los
Valores Culturales entre Oriente y Occidente, nos ha permitido
auscultar ciertos aspectos de la situacion actual de las relaciones
culturales entre estos dos mundos. Vamos a tratar de concretar
aqui nuestras impresiones sobre el tema, que es igualmente de
interés tedrico para la filosofia y sociologia de la cultura, y de
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interés préctico para entablar las relaciones humanas entre
Oriente y Occidente de tal manera que se aseguren los grandes
valores humanos de la paz en el progreso de la técnica y del espiritu.

El impacto de la Cultura Oriental

Ante todo, debemos dejar constancia de la profunda impre-
sién que nos produjo el contacto inmediato con la cultura oriental.
No sélo por su tradicién milenaria, sino también por la magnitud
ocednica de sus realizaciones y por la calidad y exquisito sentido
humano que aflora por ‘todas partes. Esta impresién la recibimos
por primera vez al entrar en el Instituto de Estudios Budistas e
Hindles de la Universidad de Tokio y contemplar de cerca las co-
lecciones de las fuentes de la literatura oriental. Los Rig Vedas no
sélo por su antigiedad, sino también por su extensién (40.000
versos), y, sobre todo, por la indiscutible elevacién espiritual que
los ha inspirado, son uno de los monumentos mas grandiosos de
fa cultura humana. Agreguemos a ello los Comentarios y las obras
originales de los maestros de las seis escuelas ortodoxas hindUes.
La literatura épica corre pareja, comenzando por el inmenso
poema épico Maha-Bha rata cuya edicidén critica consta de 18 vo-
[Omenes y el no menos célebre Rama'yana. La literatura hindd
posterior es también inmensa y se subdivide en las diversas lenguas
vigentes en la India, unas 40, muchas de las cuales tienen una li-
teratura propia que ‘puede competir con cualquiera de las na-
ciones mas desarrolladas europeas.

Una mirada a la literatura budista produce impresién parecida.
Veo en esta biblioteca, por ejemplo, la reproduccién del Canon
Budista Chino hecha por el gobierno japonés entre 1924 y 1929,
que consta de 55 volUmenes de cerca de mil paginas cada uno,
los cuales contienen en total 2.184 tratados. Recordemos que
ademds del Canon Chino, existen el Canon Pali, el sdnscrito y el
tibetano. Las dos partes del Canon tibetano, Kanjur y Tanjur,
constan de 100 y 225 volGmenes respectivamente. Uno queda ver-
daderamente aturdido ante la magnitud de la obra literario-filo-
sofico-religiosa” realizada en Oriente.

. A esto se agrega la inmensa produccién artistica desde los
templos monumentales excavados en la roca por el hinduismo y
el budismo en India, hasta la exquisita arquitectura y escultura
que el budismo y el shintofsmo han producido en Japén. Finalmen-
te, lo que podemos llamar el esquema de las tradiciones. sociales
que fueron cristalizando en Oriente en cada pueblo a su manera,

.tiene también una serie de creaciones de alto valor humano, aun

cuando como’era natural, mezclada, especialmente en la antigiiedad,
con elementos deficientes, en particular en lo que se refiere al
desconocimiento de la dignidad humana de ciertos sectores socia-
les. Pero, en conjunto, llegaron a crear una estructura social
tipica y una tradicién de valores culturales sociales y religiosos,
de los cuales, en la mayoria de los casos pueden estar orgullosos
los pueblos que han sabido crearlos.

La Nueva Conciencia Cultural de Oriente

El estancamiento en el progreso material y el haberse hallado
sometidos durante unos siglos a dominacién extranjera hizo tal
vez que la conciencia del valor de la propia cultura no fuera su-
ficientemente viva en los siglos pasados Pero ella ha ido creciendo
progresivamente, sobre todo desde principios de nuestro siglo, y
puede decirse que actualmente todos los pueblos han recobrado

“una‘ nueva conciencia del valor de su propia cultura. Si hubo
.un momento en que parecia que los pueblos de Oriente se olvi-
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daban de si mismos y miraban con excesivo interés las conquistas
materiales de Occidente y al mismo tiempo sus estructuras cul-
turales como para asimilarlas, actualmente puede decirse que la
conciencia de los pueblos de Oriente mira, ante todo, a su propia
cultura y a su propia Nacién y tiende a una reafirmacién cada vez
mds pura de si misma.

Puede decirse que actualmente no hay ninguna Nacién, por pe-
quefia que sea, en la cual no haya aflorado esta plena conciencia
de sf misma y de su valor. Ello se manifiesta, no sélo en la exigen-
cia del derecho a la autodeterminacién de si' misma en lo politico
y en lo econdmico, sino también a la reafirmacién de los valores
culturales de su propia tradicién. Ello incluye una especie de re-
torno a las fuentes de su tradicién y a las costumbres que hace
unos 50 afios algunos orientales tendrian verguenza de practicar
por el influjo de Occidente.

Hemos observado, especialmente entre los intelectuales, a-
centuada esta nueva conciencia. La concepcién budista-shintoista
de la vida con la practica de sus tradiciones, lo mismo que el
horizonte hinduista en la India estd todavia vigente entre los
intelectuales. En el -Congreso de Filosofia Nacional de la India a
que tuvimos oportunidad de asistir, pudimos comprobar que la
gran mayoria de los profesores alli reunidos de las diversas Uni-
versidades de la India se movian dentro de la concepcién clésica
hindG y conscientemente la reafirmaba. Ello se refleja en el em-
pefio por conservar las tradiciones propias desde el vestido hasta
la etiqueta hind0 en la comida.

Ya todos distinguen bien entre modernizarse y occidentalizarse.
Y en manera alguna quieren que la modernizacién y el progreso
técnico sea en desmedro de la cultura y del modo de ser nacional.

La Apertura de los Pueblos de Oriente

¢Cudl es actualmente la posicién de los pueblos de Oriente,
en especial de los intelectuales, frente a Occidente?

De una manera general puede decirse que Oriente se halla
abierto hacia Occidente, dispuesto a entablar un didlogo amis-
toso. En mi intenso viaje por Oriente, en el cual he visitado nu-
merosas grandes ciudades y pequefias poblaciones, utilizando
todos los medios de transporte, mezclado con el pueblo, he po-
dido fécilmente comprobar que en éste no existe una manifiesta
oposicién al occidental; antes bien se halla dispuesto siempre a
abrirse a él, a conversar, incluso con cierta simpatia. Pero el son-
deo es todavia més .interesante tratdndose de los intelectuales,
estudiantes, jefes religiosos del shintofsmo, del budismo y del
hinduismo y estudiantes universitarios y secundarios. También
he tenido numerosas entrevistas con autoridades politicas y con
diplométicos y las autoridades de la Iglesia Catélica en los di-
versos paises que he visitado. Ahora bien, debo confesar que
en todas partes he encontrado siempre no sélo una acogida amable,
sino también una disposicién de dnimo abierto para conversar, para
escuchar mis ideas y mis opiniones y para contestar a mis pre-
guntas. Debo especialmente mencionar las Universidades de Tokyo,
Kieo (Tokyo), Kioto, Nara, Osaka, Kobe, Hiroshima, Tendai,
Hokkaido en Japén y las Universidades de Calcuta, Madrds, San-
tiniketan, Benares, Nueva Delhi, Bombay, Poona y Hyderabad en
India. En todas partes los profesores estuvieron dispuestos a un
didlogo filoséfico y humano; con frecuencia, tuve numerosos
alumnos quienes no sélo escucharon con interés la exposicién de
la filosofia occidental, sino también formularon después interesan-
tes preguntas con agudeza metafisica y mostraron en todo momen-
to una actitud simpdtica y abierta.
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Como ejemplo ‘también de este acogimiento por parte del
Oriente, debo sefialar, el haber sido invitado en uno de los tem-
plos budistas de Kyoto a dar una conferencia a unos 70 sacerdotes
budistas que estaban siguiendo un curso intensivo de entrenamien-
to. El tema, a pedir de ellos, fue sobre la realidad del catolicismo
en Occidente. Les ofreci una sintesis de la doctrina catdlica, es
decir de los dogmas, de la organizacién eclesidstica, de la vida
espiritual, de los sacramentos, de la vida ascética y de las reali-
zaciones sociales, culturales y cientificas, que la Iglesia Catdlica ha
ido impulsando desde su origen en el mundo occidental. Mi audi-
torio de bonzos, con su tipica indumentaria de kimono oscuro,
con sus estolas de sacerdotes y sus cabezas perfectamente rapadas,
siguié la exposicién con extraordinario interés y me formularon
luego una serie de preguntas aclaratorias, siempre en un plano de
intento comprensivo de la realidad del catolicismo en Occidente.

Es natural que mi didlogo-con profesores y alumnos y con
especialistas de la cultura oriental, lo mismo que con los jefes
religiosos, no fue siempre de coincidencia. Con frecuencia debfamos
establecer puntos de vista diversos y aln opuestos. Pero ello no
resté lo més minimo, no sdlo al respeto, sino también a la posi-
tiva simpatia y deseo de mutua comprensién de las diversas po-
siciones.

Considero, pues, que fundamentaimente el Oriente se halla
en una actitud abierta para recibir todo aquello que sea de ver-
dadero interés, no sélo en el orden técnico, sino también en el
orden de la cultura. :

Se halla sin duda en esta actitud abierta, si no para recibir,
por lo menos para comprender todas las manifestaciones culturales
o maneras de ser de otros pueblos, sin que las diversas actitudes de
tradicién, de religién o de cultura, de lengua o de raza, sea un im-
pedimento para este trato humano fundamental que ha de lievar
a los hombres a entenderse entre si por encima de las propias di-
ferencias personales, nacionales, religiosas o culturales.

Dificultades para el entendimiento cultural
entre Oriente y Occidente

Sin -embargo, debo confesar que, a pesar de esta actitud de
apertura, facilmente captable, de Oriente frente a Occidente, y
que, podriamos situar en el primer plano de las reacciones mas
inmediatas y exteriores, existe todavia en Oriente una especie de
prevencién respecto de Occidente que dificulta en gran manera
el mutuo entendimiento entre ambos mundos. Yo diria que to-
davia, en el fondo de todo oriental, con frecuencia en el plano
de lo subconsciente, existe una cierta actitud de desconfianza fren-
te al occidental y a todo lo que Occidente significa.

Aun cuando exteriormente muestran interés y simpatia y tratan
de comprendernos y de abrirse hacia nosotros, creo que todavia
subsiste una especie de complejo o alergia hacia Occidente, que
impide que el didlogo se desarrolle con absoluta fluidez y confianza.
La intimidad oriental no acaba, por tanto, de abrirse y ello cons-
tituye una dificultad para el mutuo entendimiento, que puede afec-
tar y de hecho afecta, no solamente a las relaciones politicas y
comerciales. Vamos a tratar de analizar la realidad y los funda-
mentos de dicha desconfianza intima.

En realidad no debemos maravillarnos. Existe un fundamento
serio para ello, y es nuestra obligacién tomar plena conciencia de
esta dificultad, porque sélo asi lograremos que el didlogo entre
Oriente y Occidente pueda realizarse con una plena inteligencia
mutua. Analizando los fundamentos- de esta intima desconfianza
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éfed que podrian reducirse a tres: la diferente estructura mental;
la diferente tradicién cultural; la historia de Occidente en
Oriente.

a) La diferente estructura mental.—Es, ante todo, evidente
que contribuye de una manera especial a dificultad de la mutua
comprensidn entre el oriental y occidental, la diferente estructura
mental de que cada uno se halla dotado. Desde luego, cada conjunto
de pueblos tiene su propia estructura psicoldgica, su propia manera
de reaccionar, su légica y su lenguaje y su gramdtica, que le hace
expresarse de una manera peculiar. Sélo el lenguaje, por ejemplo,
nos configura mentalmente y nos da ciertas caracteristicas pecu-
liares. Es bien conocido el caso en que a la misma pregunta el
japonés responde que si y el occidental que no, queriendo decir
exactamente lo mismo. Un sabio profesor japonés ha escrito una
obra sumamente interesante tratando de descubrir las diversas
maneras de pensar de los pueblos de Oriente, a través del lenguaje
como punto interesante de referencia (H. Nakamura, The Ways of
Thin-King of Eastern Peoples, Tokyo, 1960).

b) La diferente tradicién cultural.—Junto con la diferencia
del lenguaje, han ido estructurando psicolégicamente de una ma-
nera peculiar a cada pueblo las tradiciones culturales que ha
tenido, desde la etiqueta y las reglas de urbanidad, hasta la con-
cepcién religiosa. X .

Todo ello le da una concepcién espiritual de la vida y de las
relaciones humanas que se halla con frecuencia en oposicién a las
relaciones y formas de vida de otros pueblos. Entonces resulta
chocante y a veces desesperante el modo de ser de un pueblo,
porgue actla totalmente al revés de lo que nosotros estamos acos-
tumbrados. Es claro que entonces el trato y la conversacién re-
sulta sumamente diffcil y el didlogo se desarrolla con frecuencia
como entre dos sordos, ninguno de los cuales entiende el lenguaje
del otro. No es raro que a veces este didlogo acabe con un total
mutuo rechazo, con el odio y con la guerra.

¢) La historia de Occidente en Oriente.—Contribuye de una
manera especial, a nuestro parecer, a mantener todavia vivo ese
complejo subconsciente de prevencion del oriental frente al occi-
dental, la historia de Occidente en Oriente en los dos Oltimos si-
glos. Esa historia ha sido expresada con un término que lleva en
si una carga inevitable de-resentimiento: el colonialismo. Es de
notar que el colonialismo se extendié a todos los érdenes: el
politico, el econémico y el cultural. El colonialismo ha significado
en todos ellos el sometimiento y la explotacién de un pals, prin-
cipalmente para los intereses de otro. La historia confirma, sin
duda alguna, que hubo bastante realidad en esta apreciacién. En
lo politico los pueblos perdieron totalmente su libertad y su sobe-
ranfa, quedando ‘sometidos a autoridades extranjeras. En lo eco-
nédmico los recursos del pafs se explotaron mdas para aumentar
la riqueza y el poder de la metrépoli que para el desarrollo de
la propia nacién. En lo cultural se subestimé con frecuencia la
cultura autéctona milenaria y se traté de imponer la lengua y la
cultura del pais ocupante. Hasta cierto punto parece haber existido
un positivo interés por no elevar mucho la cultura o por fo menos
no haber existido el interés suficiente por la formacién cultural
de los pueblos, por el desarrollo de la educacién y de la técnica,
tal vez por el temor de que adquiriesen plena conciencia de si
mismos y resistiesen al régimen colonial bajo el cual vivian.

Es evidente que no es fécil enjuiciar el régimen colonial euro-
peo en Asia en un breve pérrafo. No todo en el colonialismo fue
negro: los paises ocupantes desarrollaron también una obra po-
sitiva de organizacién de paises o de sociedades con frecuencia
atomizadas y cercanas a la barbarie y construyeron obras que
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fueron la base de! progreso material del pais. En general respetaron
también la libertad religiosa y las tradiciones nativas. El actual
desarrollo material y la evolucién social de no pocos pueblos de
Asia, ha sido seguramente debido a los paises ocupantes. Tenemos
por ejemplo, el caso evidente, traténdose de India, de que, dada
la atomizacidn que existia entre las diversas regiones de la gran
Peninsula, la ocupacién de toda India por los ingleses es lo que
ha posibilitado la unidad de la India actual. De lo contrario es lo
mds probable que la actual India estaria fragmentada en 30 6 40
pequefios pafses, con sus respectivas lenguas y literaturas.

Pero hay que reconocer que el colonialismo estuvo lejos de ser
un régimen ideal, como convenia y que principalmente se realizd
en beneficio de la metrépoli, no sélo en beneficio politico y econd-
mico, sino también tratando de una expansién cultural que debi-
litaba de una manera especial la personalidad de los pueblos
ocupados. '

Es natural que esta historia permanezca todavia viva en el
recuerdo de las naciones que acaban ahora de recobrar su indepen-
dencia y que tienden no sélo a darse cuenta, sino a veces, también,
a exagerar las deficiencias de los paises colonialistas. Por otra parte,
éstos no acaban de convencerse de que es necesario que pierdan
la actitud de superioridad y de paternalismo que durante mas
de un siglo han tenido respecto de otros pueblos.

Aun en la institucion mas universal y espiritual de Occidente,
que por su propia esencia se halla més alld de todos los limites
de las naciones y de las culturas, del Oriente y del Occidente, el
catolicismo, se ha notado, en algunos aspectos, una especie de
actitud poco valorativa de las culturas orientales, tratando de
establecer costumbres occidentales. Es evidente que los misioneros,
a diferencia de los conquistadores, militares, politicos o econo-
mistas, han ido al Oriente con total desinterés material y con el
Unico interés espiritual de difundir el Evangelio. Sin embargo, no
siempre han podido deshacerse de sus estructuras occidentales, y
han tratado de mantenerlas en Oriente, lo que significaba ,de hecho,
menos aprecio de las costumbres y de la cultura de los pueblos
que iban a evangelizar. Pero es claro que los misioneros iban, no
a llevar costumbres o cultura occidental sino simplemente el Evan-
gelio, que estd por encima de todas las culturas, y que lo mds
légico era que aprovechasen los elementos culturales propios de
cada pais para infundir en ellos el espiritu catélico. Asi, por ejem-
plo, nos ha llamado la atencién ver que todavia la mayoria de las
iglesias catdlicas de los paises de Oriente tienen mas bien arqui-
tectura occidental y. no la arquitectura propia de los paises en que
estdn construidas. Lo mismo se diga de la vestimenta de los misio-
neros, de la misica en los templos, etc., etc. Esto ha hecho que la
Iglesia Catélica haya aparecido con una.especie de “rostro occiden-
tal”’ en Oriente y que haya sido tenida, con frecuencia, por extranje-
ra y como demasiado unida a las naciones colonialistas. Cuando su
espiritu estaba, de suyo, dirigido a otra finalidad. No hace poco se
hizo una encuesta entre los universitarios japoneses acerca de cuél
era, a.su juicio, el mayor impedimento para que el Japén se convir-
tiese al catolicismo. La mayoria de las respuestas fueron: “el caréc-
ter occidental del catolicismo”. Esto muestra hasta qué punto la
Iglesia Catdlica en Asia no ha podido deshacerse de sus rasgos occi-
dentales. L.os misioneros han realizado, sin duda ninguna, una obra
heréica y su sacrificio personal se ha dirigido exclusivamente al bien
de las naciones en que trabajaban. Pero inconscientemente, sin duda,
o a veces por la misma influencia del ambiente de las relaciones
entre Oriente y Occidente que se estilaban en el siglo pasado, no
subrayaron suficientemente el valor de las tradiciones culturales

DOVILLA SUS TRAJES POR MUCHAS RAZONES.-TORRE SUR, 10.-EL SILENCIO—TLF.41-07-91




de los pueblos que evangelizaban. Este ‘es un aspecto del que
ahora se ha tomado plena conciencia y que se estd mejorando, es-
pecialmente desde que.los Ultimos Pontifices han recomendado
la urgente necesidad de formar el clero y la jerarqufa entre los
nativos de cada pais.

Mayor desconfianza frente al Bloqqé Comunista

La intima actitud de reserva respecto del bloque occidental,
a causa de la historia colonialista de Occidente, no desaparece, ni
se mitiga, antes bien, resulta todavia mayor, cuando se mira al
bloque occidental comunista. La historia del comunismo en estos
Oltimos 15 afios, especialmente cuando miran hacia las naciones
que se hallan bajo la influencia de 2 grandes potencias comunistas,
Rusia y China, hace ver claramente a los pueblos de Oriente, (los
cuales acaban ahora de salir del imperialismo de casi un siglo por
parte de algunas naciones de Europa Occidental) que la entrada
dentro del drea de influencia del comunismo significaria para ellos
un imperialismo todavia més absoluto y mds cruel que aquél que
ahora ha terminado. Lo que ahora estos pueblos desean es gozar
de su plena autodeterminacién politica, econdmica 'y cultural y
ven claramente que el esquema de dependencia en que se hallaban
respecto de los paises democraticos occidentales era mucho més
eldstico y humano que el que representa la estructura internacional
del bloque comunista, formado por centro de cuyas directivas hay
que depender ortodoxamente en toda la totalidad de la vida na-
cional, lo mismo que de las relaciones internacionales.

Por lo cual, hemos recibido la impresién, de que el comunis-
mo, a pesar de que estd haciendo extraordinarios esfuerzos para
dominar a todos los paises de Asia, no ha logrado arraigar en aque-
llos pueblos. Por de pronto, dentro de los intelectuales sélo una
minorfa marxista simpatiza con el régimen comunista, més por
teoria que por préctica, y, en todo caso, aun en esta_minoria las
simpatias no van precisamente hacia los centros actuales de pre-
sién del comunismo, es decir el soviético y el chino. Suefian en
una especie de marxismo independiente, porque el sentido nacional
trabaja en ellos'muy fuertemente. En una situacién parecida se en-
cuentra la clase de los gobernantes y poh’ticos La mayoria de ellos
expresan una abierta simpatia hacia el régimen democratico de los
palses de Europa occidental y de EE.UU. y aspiran a formar, en sus
palses, un régimen en el cual a la vez se mantenga la autodeter-
minacién en lo internacional no se convierta al ciudadano en un
esclavo del Estado. Ni el Estado puede convertirse en una cércel
para los ciudadanos, negando la libertad individual, ni la sociedad
internacional puede anular el principio de la autodeterminacién de
los pueblos, siempre que ello no represente un peligro para la se-
guridad de los demds. Es claro que existe también una pequefia
minoria de politicos y gobernantes que se hallan en la ‘oposicidn
y que no encuentran mejor manera para poder subir al poder
que apoyarse en la ayuda extranjera y por ello dispuestos a ser el
puente de infiltracién del comunismo. Es a través de estas mino-
rias por donde el comunismo ejerce una fuerte presién interna-
cional en todos los paises de Asia, gastando en ello ingentes sumas
y formando expertos en las técnicas de agitacién e infiltracién, lo
mismo que prestando apoyo militar cuando ello es necesario. Sin
duda que el verdadero peligro del comunismo en Asia no estd
en la revolucién interior espontdnea de los pueblos, sino en la
presién extranjera que sobre ellos ejerce de una manera implaca-
ble y con una agresividad no interrumpida. Lo extrafio es que a
estas horas no sea ya comunista toda. Asia;. a juzgar por el extra-
ordinario esfuerzo que el bloque comunista ha realizado.

Historia de la Iglesia

Catilica

En sus cuatro grandes:

edades: Antigua, Medie;,

Nueva, Moderna.

TERCERA EDICION

por Llorca, S. J
Garcia Villdslaaa; S.Jd.
Montalban, S. J,

(Biblioteca de Autores

Cristianos)

DOVILLA UNA JOYA EN ROPA —~~CAMEJO A COLON, '5-1—TLF.: 41-65-42

207



WA

por Jose An’romo

de Laburu S"; J

0

VIGESIMA ‘QUINTA
EDICION

|

L N Lo ‘.

Donde merios ha prendido el comunismo es en las masas
populares. Ni en Japén ni en India, y menos adn en los paises
drabes, la mentalidad del pueblo ha sido afectada. A pesar del
bajo nivel econdmico que han de sufrir las naciones asiéticas, no
existe en las masas la inquietud de cambiar su actual régimen
por el comunismo. El pueblo vive siguiendo sus tradiciones socia-
les, que estdn identificadas con su nacionalidad y con su propia
manera de ser. No estdn dispuestos a cambiarlas, pero desean,
dentro de su propio marco cultural y: nacxonal mejorar lo antes
posible su nivel de vida.

En sintésis, el comunismo, no tiene posibilidades mmedlatas
de hallar una respuesta simpatizante por parte de los pueblos
de Asia que acaban de liberarse de un imperialismo y que no
quieren caer en otro peor en virtud de que ahora més que nunca
estd viva en ellos la conciencia del valor de su propia cultura na-
cional y de su derecho a la autodeterminacién e independencia
como naciones libres. El peligro comunista se halla entonces -en
la presién que desde el exterior se ejerce por todos los medios
para imponer desde arriba, por medio de una minoria, un nuevo
gobierno apoyado en la ayuda extranjera.

Especial actitud hacia América Latina

En r1os moltiples contactos con los dirigentes politicos e in-
telectuales de Asia, hemos podido comprobar un hecho que nos
parece de sumo interés para ser tenido presente en el sistema de
relaciones culturales entre Oriente y Occidente. Con efecto, hemos
advertido que aquella actitud casi subconsciente de reserva y des-
confianza hacia Occidente, que se deja entrever en el didlogo
entre los dos mundos, no tiene lugar cuando se trata de los pueblos
de América Latina. Es decir que en Japén o en India, en Indonesia
o en Vietnam, etc., cuando estdn conversando con un latinoame-
ricano, desaparece la atmésfera de prevencién y de alerta que
parece existir respecto del bloque europeo tradicional. Mds adn,
nos miran con una especial simpatia y el didlogo parece entablarse
en una auténtica esfera de igualdad. Nos hemos explicado esta
especial situacién por el hecho de que los pueblos latinoamericanos
tienen caracteristicas muy parecidas en algunos aspectos a los
pueblos asidticos. Son pueblos nuevos y tienen problemas similares.
Aun cuando en Asia poseen culturas milenarias, como’ India, sin
embargo acaban ahora de surgir a una nueva vida, han recibido
su independencia no hace muchos afios y esta especie de juventud
establece un lazo de simpatfa con nuestros pueblos. La misma falta
de desarrollo econédmico, que todavia sufrimos en la mayoria de
los pafses latinoamericanos, es un motivo més que facilita el didlo-
go, por hallarnos en parecidas condiciones econdémico-sociales.
Otra razén es que ellos nos consideran a nosotros como pueblos
més libres, sin ataduras politico-econémicas’ tradicionales tan de-
finidas, y naturalmente no pueden ver en nosotros ambiciones im-
perlallstas, como no las ven en nuestra historia. Todo ello hace
que miren hacia América Latina con una simpatia especial. No
hablemos de Filipinas que tiene una cultura occidental y que
tiene'el mayor parecido posible con las naciones latinoamericanas.
Pero en Japén mismo nos ha sorprendido el interés con que miran
hacia nuestros pueblos y con que muchos estudiantes se dedican
a estudiar el castellano. Es evidente que con ello estan, ante todo,
mirando hacia los pueblos de América Latina cuya lengua desean
poseer, aun cuando ello sea prmcrpalmente con intereses comer-

ciales.

Esta especnal actltud de los pueblos de Asia hacia Amérlca
Latina convierte a nuestro Continente en el mejor puente para
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dialogar entre ambos mundos. Nosotros somos pueblos occiden-
tales, y nuestra cultura estd profundamente arraigada en la tradi-
cién que ha informado a Europa por espacio de veinte siglos.
Nadie puede dudar de que nos movemos dentro del érea cultural
de Occidente. Pero, ya que Oriente dialoga con nosotros con mayor
facilidad, América Latina puede ser el mejor puente de confianza
y de fécil comprensién para que Oriente capte, en sus propias
resonancias, la cultura y el espiritu de Occidente. En este sentido
creemos que América Latina tiene una visién histérica particular
en el acercamiento de Oriente y Occidente, y, naturalmente, Argen-
tina tiene en ello una responsabilidad especial dado el lugar que
ocupa entre las Naciones Latino-americanas. Podemos nosotros

comprender mejor a Oriente y transmitir su mensaje a Occidente

y pueden los pueblos de Asia comprender mejor a Occidente a
través de nuestra desinteresada presentacién y testimonio de los
verdaderos valores de la cultura occidental.

Bases de las relaciones entre Oriente y Occidente

Terminemos con algunas apreciaciones acerca de lo que, con
un titulo un tanto presuntuoso, podriamos llamar las bases de las
relaciones entre Oriente y Occidente. Aqui nos referimos, ante to-
do, a las relaciones en el orden cultural. Pero la cultura incluye
también una concepcién determinada de las relaciones humanas,
de la estructura de la sociedad y especialmente de la propia Na-
cién y, por ello, éstas han de ser también tenidas en cuenta. Es
decir, las relaciones de comprensién entre los pueblos han de abar-
car la cosmovisién total de ambos pueblos y no limitarse sola-
mente a la literatura, el arte, o a otras manifestaciones culturales
parecidas.

a) La nueva conciencia de los pueblos y de los individuos.-

El primer requisito para que el acercamiento entre dos pueblos,
como también entre dos individuos, sea posible es el tener pre-
sente la actitud psicolégica en que se hallan los interlocutores.
Ahora bien, nos parece de suma importancia en el momento pre-
sente para las relaciones internacionales tener en cuenta el hecho
de que tanto los pueblos como los individuos han llegado a una
nueva y madura conciencia de si mismos. No son en manera alguna
principios nuevos, pues la conciencia de patria y la conciencia de
la propia dignidad humana es tan antigua como la sociedad y como
el hombre. Pero es evidente que la historia de la humanidad no
corre en vano y que muchos de los conceptos antes no tuvieron
una penetracién y una universalidad tan grande, han ido madu-
rando y haciéndose cada vez, por la reflexién y la experiencia, més
evidentes y més universales. Ahora bien, esta nueva conciencia que
los pueblos y los individuos tienen de si mismos puede precisarse
en tres puntos principales:

1. Respeto por la dignidad y autodeterminacién de cada pueblo.
He aquf una exigencia que surge de la nueva conciencia. Ya ningdn
pueblo puede resignharse a perder su propia autoridad. Todo pueblo,
grande o pequefio, debe tener su independencia y ser duefio de su
destino. Ha pasado definitivamnte la época del imperialismo, que
en un tiempo pudo parecer justificada, tanto para las naciones
que dominaban como para las que se hallaban dominadas. Es
imposible ahora pensar en equilibrio y en paz mientras los pueblos
no sean duefios de si mismos. Por eso, las naciones més poderosas,
deben persuadirse que estén atentando a la paz del mundo cuando

mantienen todavia intenciones imperialistas de cualquier especie. -

Porque la conciencia de los pueblos estd ya demasiado madura y
despierta para poder vivir en paz sometidos al dominio extranjero.
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.- 2. Respeto por la libertad y dignidad de la persona humana.-
También este. otro ‘aspecto de la conciencia humana ha madurado
de-tal manera que actualmente adn los atropellos contra la libertad
y la dignidad 'de la persona humana han de ser realizados en
nombre de esa misma-dignidad y libertad. El sistema de relaciones
humanas se ha ido esclareciendo en este sentido ya de tal manera
que nadie puede resignarse ‘a ‘ser .esclavo de otra persona ni del:
Estado. Es evidente que el ideal de la humanidad es que se lleguen:
a crear tales condiciones' sociales, nacionales e internacionales,
en las cuales cada ‘individuo pueda desarrollar sus cualidades per-:
sonales en un ambienté de respeto y dignidad, lo-que sélo se obtiene
dentro de un esericial marco de: libertad. Cuando el hombre no
tiene libertad de:pensamierito, ni de trabajo, ni de vivienda, cuando
el hombre.no puede:entrar y salir con libertad ni siquiera de su
propia nacién, queda reducido no a un ciudadano sino a un au-
témata y por fuerza el desequilibrio nacional y el internacional
han de seguirse de esta forzada situacién del ser humano.

Las masas en Oriénte estdn cada vez accediendo mds a esta
nueva conciencia, y aunque todavia la falta de cultura no les
permite tomar plena posesién de ella, ya los progresos realizados
en estos Ultimos decenios, muestran que pronto la poblacion
entera habrd llegado a este nivel.

3. Necesidad de mas justa distribucién de fa riqueza nacional

e internacional.-Juntamente con.la nueva conciencia de la dignidad
nacional, se ha-desarrollado, de una manera especial, tanto en
Oriente como en Occidente,. la necesidad de una més justa distri-
bucién de la riqueza entre. todos los hombres. Ello se aplica, sobre
todo, a aquellos que todavia estdn en. un.nivel de vida inferior a
las fundamentales necesidades del hombre. Esta situacién es mucho-
“mdés urgente cuando miramos a la mayoria de los pueblos de Asia.
Nos -hallamos aqui ante uno de los problemas mas graves que deben
resolver las naciones en nuestro tiempo 'y justamente su urgencia
nace, no sélo porque actualmente las condiciones de vida de los
pueblos sean inferiores a las que antes tenfan, sino porque esa
nueva conciencia de qué hablamos ha hecho presente la realidad
que reclama’una pronta solucién. El problema es tan grave que
parece desbordar las posibilidades actuales de la humanidad.
Pero, sin duda, que una solucién orgénica puede remediar las ne-
cesidades mas urgentes y dar a breve plazo un nivel de vida sufi-
ciente a,todos los pueblos que todavia no lo poseen. Es evidente que
las Organizaciones de_las Naciones Unidas estd realizando grandes
esfuerzos al ‘respécto. Sus efectos todavia no se notan suficiente-
mente. Es cierto también que otras naciones individualmente estén-
realizando una continua obra de ‘ayuda ‘econdémica a otras naciones
y, al menos, por lo que exteriormente puede apreciarse, es nece-’
saric recohocer que los EE.UU. en este punto‘estdn’ realizando una
accién que no ha tenido precedentes e la’ historia. Pero queda
todavia tanto por hacer;. -que es necesario que todos pongamos
, por.nuestra parte el esfuerzo para que cuanto antes venga la so-
. . . lucién..Es claro’ qué esta urgente ayuda econdmica debe realizarse

Sin partes movibles : de ‘manera. que ella no signifique 'una-condicién de subordinacién
: econdémica o politica. Esto vendrfa.a ser, como ha notado acerta-
¢damente el-Papa, un velado imperialismo, que no por ello deja
de ser odioso.. Las naciones que tienen bienes abundantes deben
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econdmica viene.a. ser una especie de compensacién justa por la
falta de equidad .que: existié en el pasado. SRHES

~ “'b) La comprensién ‘cuitural.-En él plano de la cultura, la pri-
fnera condicién para la mutua-inteligencia es la ““actitud compren-

siva”. Esta actitud requiere, en todo caso, trascender el propio ho-’

rizonte ‘cultural 'y darse cuenta de que él 'no agota ni toda la
verdad ni todas las posibilidades humanas. El que ha“hecho ya'de
su propia cultura el absoluto en todos sus detalles, estd incapa-
citado para comprender a los demds. En tal caso el didlogo! es
imposible y lo Unico que surge.es.la lucha, la antitesis y.la guerra.
Esto no resulta por cierto dificil; por lo demds, tratdndose del
Oriente, no hay. que hacer un gran esfuerzo para darse cuenta de

gue posee .valores culturales de singular relieve en si- mismos .y.

para toda la-humanidad. Ahora bien, de la misma manera que; en
el plano politico es necesario tratar a los pueblos .con equidad,

lo que sélo se hace colocdndose en un. plano de .igualdad y de sin-.
ceridad, asi .también- en la apreciacidn. de los valores culturales.

es ‘necesario tomar-la misma actitud de sinceridad y de-tratozen

un plano de igualdad. Ello no quiere decir que uno.acepte como

verdaderos todos los principios, concepciones; costumbres y tradi-
ciones del otro.pais. No'se trata de caer en un relativismo, sino
de conceder. a los otros pueblos el mismo derecho que:nosotros

nos reservamos y- el mismo. respeto que nosotros queremos'en.

orden para nuestra cultura. Sélo asi puede luego .entablarse un
didlogo eficaz, que pueda incluso.hacer 'una critica constructiva
de los aspectos deficientes de cada una de las culturas. En. realidad
las culturas de:Oriente han contribuido a la historia, de la huma-
nidad con. tantos aportes valiosos, que.los orientales pueden estar
tan orgullosos de su:propia cultura, como los occidentales lo esta-
mos de la nuestra. Hemos sefialado al principio el impacto inevita-

ble que.uno recibe. cuando se pone en contacto inmediato con;las.

relaciones de la cultura -oriental. Por cierto que los tintelectuales
en Oriente tienen .tan plena conciencia del valor de su propia.cul-
tura que.una de las cosas que mds impiden el .didlogo es que los

occidentales .no- muestren el debido apreciospor .las creaciones’
religiosas, artisticas, literarias y sociales de Oriente. Ello “hace

incluso que nos miren como incapacitados para poder comprender
y ‘saborear valores fundamentales' humanos. No esperemos que
haya posibilidad de didlogo entre Oriente y Occidente mientras esta
comprensién cultural no haya llegado a ser ‘una actitud normal
entre ambos mundos. Y bien sabido es que. cuando no existe la

inteligencia en el :orden: de la cultura todas'las .demds relaciones,.

politicas y econdmicas; no sélo se realizan con mayor dificultad

sino que-pierden el valor més importante de ellas, es ‘decir.que

no- pierdan su carédcter de relaciones humanas. . » @ 1§
" ¢). 'No hablar, de superioridades.-A nuestro parecer, i)_na‘g"de_
las’ sefiales ‘de que’no“se han entablado todavia las relaciones cul-

turales’ enitre Oriente y' Occidénte en un plano ‘de igualdad; es &

tendencia a establecer ciertas comparaciones, incluso con’ 'e‘l'inteht'o
de querer demostrar la superioridad de la cuitura de Oriente:sobre

Occidente y-viceversa,-ya sea por:parte de los occidentales o.de:

los orientales. respectivamente. Con frecuencia hemos escuchado 2

. . . {
algunos ‘profesores occidentales quienes en sus .Conferenciasien-

Oriente han planteado..la. situacién cultural de esta manera:

“Nosotros los occidentales hemos tenido mayor progreso en el plano. -

de la técnica, pero vosotros los orientales-habéis logrado unaisu-
perioridaci.en el orden.del .espiritu. En consecuencia, nosotros

trataremos “de -ensefiaros -a vosotros nuestro. progreso técnico

y de aprender de vosotros vuestro progreso espiritual”. Hemos ino-
tado que este.modo de hablar es recibido en Oriente con una cierta

prevencién..- ;. - + ST oo .
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Ademas de que les sabe un tanto a ingenuidad y a simplifi-
cacion excesiva, no acaban de confiar en la sinceridad plena de tales
manifestaciones. Por eso creemos nosotros que es mejor abstener-
se de hacer tales comparaciones. Es preferible exponer con sinceri-
dad los valores que uno descubre tanto en Oriente como en Ociden-
te, estudiarlos en sus manifestaciones histéricas y en su sentido hu-
mano y prescindir de establecer comparaciones de superioridad e
inferioridad que, por una parte, no son féciles de comprobar y por
otra provocan reacciones complejas no siempre positivas.

d) ¢Es posible una sintesis cultural de Oriente y Occidente?-
Con frecuencia me han preguntado en Oriente si crefa yo en la po-
sibilidad de que con el tiempo se llegara a una “sintesis’” de las
culturas de Oriente y Occidente. Este es un ideal que esconde la
preocupacién de superar las antitesis que las diversas culturas
necesariamente plantean. Mi respuesta desde un principio fue la
misma y por cierto que me fui confirmando en ello a medida que
fui gustando mds de cerca la riqueza de la cultura oriental. Yo
creo que tal sintesis propiamente hablando no es posible. Me pare-
ce irrealizable, a pesar de que la humanidad va cada vez sintiéndose
mds unificada y los pueblos menos aislados. Sin duda que van a
hacerse més fluidas las fronteras entre los pueblos y que las na-
ciones van a entrar en una organizacién internacional cada vez
mds estrecha debido a que la solidaridad entre los pueblos Va
siendo cada vez una exigencia mds vigente. Sin embargo, asi como
soy partidario de que la solidaridad social internacional que sin duda
debe existir y perfeccionarse hasta el méximo, no debe anular la
personalidad politica de los pueblos, de la misma manera, y mu-
cho més todavia, la intercomunicacién de las culturas no debe en
manera alguna anular las caracteristicas propias culturales de cada
pueblo. El ideal, en consecuencia, no es justamente llegar a una
sintesis propiamente dicha, sino a saber unir la comprensién.de los
demds pueblos y culturas junto con la afirmacién de la propia
personalidad cultural. Serfa una lastima que los pueblos perdieran
sus propias caracteristicas y se esfumasen en una cultura homo-
génea, en la cual se perderfan los interesantes contrastes regionales
y la posibilidad de nuevas experiencias simultdneas; somos de-
cididamente partidarios de que se conserven las caracteristicas
propias de cada pueblo desde la manera de vestir hasta el len-
guaje y desde la etiqueta social hasta el arte. Mds a0n, creemos que
el verdadero entendiminto mutuo de los pueblos en los problemas
culturales se logrard mejor cuando cada pueblo vea respetada por
lo demds la propia personalidad cultural, en la misma forma en
que la auténtica amistad entre las personas sélo puede subsistir
cuando cada una de ellas ve respetada por la otra la propia per-
sonalidad, sin que ambas queden absorbidas en una difusa y mo-
nétona unidad. En consecuencia, el ideal de las naciones humanas
no es la sintesis, sino la autoafirmacién y el autodesarrollo cul-
tural en colaboracién, en didlogo y en comprensién mutua con las
demds culturas.

Més allé de Oriente y Occidente.-Pero la base principal de
mutuo entendimiento entre Oriente y Occidente se halla justa-
mente en la esencia misma del hombre. Efectivamente, por enci-
ma de todas las diferencias que puedan sefialarse entre los pue-
blos de Oriente y de Occidente, por encima incluso de las antite-
sis,a veces inconciliables, en la concepcién de los problemas, de
sus soluciones y de las reacciones psicolégicas diversas que pue-
dan sefialarse, estd el hecho fundamental de que los hombres son
los: mismos en Oriente y en Occidente. Son los mismos seres hu-
manos, es la misma humanidad con los mismos problemas funda-
mentales. El ansia de felicidad, el deseo de un suficiente bienestar
material, la aspiracién por la cultura, el ideal de la paz, el amor
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a la familia, el trabajo, la ci‘é‘né'i:a,’ el arte y Ia?eligic’_)n,'iné.lusé el
tipo fundamental de las rdaéione_s humanas en aqgel!d que es
més esencial al hombre, como es el amor, la emulacién, la digni-
dad personal, son fundamentalmente los mismos en Oriente que
én*Occidente. E1l6 nos estd mostrando a las claras que las diferen-
cias entre ambos mundos, por muy marcadas que sean, y por se-
rias dificultades que planteen para una mutua inteligencia, son en
resumen, dn‘erenmas accidentales. Y que en cambio, en lo esen-
cial, en aquello que al hombre més profundamente - interesa,’ co-
incidimos los ‘hombres de Oriente y Occidente. Y esto es-a mi pa-
recer, el campo comun - .de trabajo que debé unirnos y que debe
estimularnos. El estudiar y resolver nuestros problemas humanos
comunes, nuestros mismos problemas. He aqui el mejor plano de
colaboracién para los hombres de Oriente y de Occidente y la:ba-
se sélida en la cual han de apoyarse nuestras relaciones humanas.

Permitasenos cerrar estas lineas con un recuerdo persb_hal-
Dabamos una conferencia en la Universidad de Jakarta a los a-
fumnos de los Departamentos de Filosofia y P5|co|og:a, y, en la
introduccién, les dije que los argentinos y los indonesios terifa-
mos muchos rasgos comunes y muchos problemas comunes. Noté
que los alumnos me miraron con expectativa. Ellos esperaban es-
cuchar alguna novedad, pero yo continué diciendo: “Lo primero
que ‘tenemos en comUn, y es lo méds importante, es que ustedes
los indonesios y nosotros los argentinos somos seres humanc{)s".

Los alumnos se rieron, asintieron a la vez. Comprendleron

de mmedlato que esta comunidad humana, que nos une mdlsolu-_

blemente, es més esencial y més importante que todas las. dife-
rencias que puedan, separarnos.

(ESTUCIOS, enero-febrero 1962 - No. 531 - Buenos Aires)
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